03

CEDI

Povos Indigenas no Brasil

Fonte lornal de Bwas/lia

Class.:

Data

2l de nelevihvo de

15 80

Pg.:

G.é a ) Déﬂildazﬂilsg

‘Magalhdes ¢ ar-

quiteta, construtora de es-
paco e . apaixonada pela

liberdade humana. Amiga

. intima e de longo tempo de:
Hilda - Hilst, escritora

maior e mal conhecida.
Gisela, parte de uma ex-

pressdo-grito- pela neces-
sidade do publico conhecer

- esta a artista_ e. através
. dela a atrocidade em volta
- dos ‘indios-principalment
dos Xavantes. :

Gisela Magalhaes

. O verbo se fez homem e habitou
entre nds e ¢ outro, aquele que nos
distingue, se faz maravitha em Hil-

" da:Hilst Me emprestasse vocé Hil-
“dinha, isso de uma palavra lidica,
luzeiro das grandes caminhadas
nossas e todos iriam ler o Tu nfo te

- moves de ti.. Preciso coragem eu,

‘visual, -agora, para escrever e

" poder pedir que Jeiam:: £ por amor

: cfgs “outros, juro. Eraiva de

- alguns ¢ claro,

" " “se faz paixdo ndo ¢ contingente do
Sodie? ) . .

. Sabe essa coisa da mie que vocé

tanto temeu, Hilda? Como pode

temer tanto e ndo experimentando

. saber? A’'dor da sua, tdo viva em .

vocé? A de todas que foi necessario

‘para que sua alma veélha nascessee

se conservasse menina? E ‘mais a
do tentar compreender. Tdo maior
que a do amor por solitaria. Trans-
formada em contentamento quan--
 do .0 seu brinquedo obediente, a
santa-palavra, divino verbo o seu
gue, eu sei por isso Hidico, nos con-
ta esse aprendizado do compreen-
der?. IR
.~ E Gloria o Tu néo te moves de
- ti, Hilda. Gléria a Deus nas alturas
e amor aos gue tentarem essa
viagem pela sua mio/boca/cabecal
- Aos que ndo temerem a palavra es-
‘crita. Aos que se enredarem na
feitura ladica de: vocé - esnobizan-
“te ‘ndo, valha-nos Deus! Al,-como
i eu queris...Eles j& léem  Clarice
| agora, hoje em dia mais facil. Vol
. tando a palavra para reassumir a
¢ . sua condigio humana enriquecida
¢ " por tantas visdes incomunicaveis.
Caminhou -0 mundo conosco
" nesses pouco mais de 30 anos, ndo?
86 que agora é que estdo podendo
o ler Clarice; gue cangsaco! Mais facil
y - porque envelhecida. Deus a tenha
¢.em’sua santa paz, sofreu tanto a
"t coitada, dividida entre a palavra e
= Uapalavra de ordem da nossa moral.
‘cultural. Mgoralista e culpada quis,

towsproibid

cDeus o te'nhaf-‘éx'n

‘buscou. Loucos se dizem

xigentes:para assumir a loucura

“Que 'do! Mas, se tento essa em- -
presa de fazer com ‘qué te oucam,

santo amor preciso agora, porque ’

{0 amor quando

az.. Deus ‘the'dé -8 paz-u

como--se um indice de.
Pouce: penisantes ‘e . pouco - |

o,

".se a tua.palavra néo bateu ainda
nos ouvidos. deles irdo as minhas
levé-los & elas? {Trabalhosissimo
1850 ‘de transformar amor-em ver-
bo}. Acabo de ler e relér o Tu nag te

. moves de ti. Estou fascinada. |
‘B porque os vejo. jovens, ten-
tando perder o medo da pequenina
letra impressa leles lerdo os jor-
nais? - .- - veremos}, | imprimindo
palavras que lhes parecem impor-
tantes, porque saidas de um co-
raciio aprendido com 6s Chacrinhas
e Macluhans da vida, mas também
porque querem precisar o que lhes
sai do ‘‘orgéo cadenciado’. Lendo
vocé sera certamente mais facil, oh
supermdo, me deixa, me esquece!

“Tenho vivido as dores e ale. .

- gtias que vocé revela na mae { Deus
me livre/Gracas a Deus) cheia de
vento {Ai, Haiaga tdo real!) tdo
historia de fadas e na filha {Deus
te aben¢oe, Matamoros) “tdo sabia

-e bem fadada. E ¢ por esse nosso
amor enriquecimento que me
atrevo. Esse que se particularizou
em tao poucos ¢ se fez paixdo pelos
muitos - como © “coisa rorejante”,
“gota amarela no mar”, “coceira na
montanha farta de arocira”, “En de
devocdo”. Ele de-pastoreic”, Sem a
J%:randeza_ do amor de. um padre

" Rolber {ngo'me lembro como se es-

creve, aquele que morren na.cé-

mara de gas com os. judeus, lem-
brase?}. Hilda escreveu peca
sobre ele. -~ - 1. T

-~ Sem’grandeza para morrer com
0s Xavantes, esse amor pequeno

que n&o me permite mais que ver e
contar o que vi para a visdo de al--

guns. Esse que queria a tua liggo
de vida tdo bem contada entrando
pelos ouvidos ‘moucos de. alguns

muitos , Ai, -Hildinha, pra que fui

melembrar dos Xavantes? E o
- Mario Andreazza, sera que ele é
“gente? Comecgou o delirio politico/6

-cegueria materna/me acuda Santa.

Tereza D*Avila??? R
Ninguém - falou, ;. Andreazza,
it vi. . Ndo gﬁ.ma;_s amaicon-

Hais T o8 um g ut
mando-05ie

morreremos podres. Methor pensar
fazem tao'ativos, senhor.. . ..
- Nio s6 mais confusio xavante;

onde. os focos de podriddo que os.

‘senhor Ministro, mas a tropa de

aos Axavantes

-Xavarites em movimento

m_caboclos (omigsdo- ~do: ser “humano. .C
_par, confuso - porque” comeu da,
- macd,” confuso porque - Edipo'.co-!

ey & ‘mie e’ Matomoros e Haiaga'

é conivéncia) -até" que percam: a:

. paciéncia e usem 0" ddt? K isso,
-‘Ministro, ‘o' qué" esta ' fazendo

agora? Cuidado, Ministro; que o |
) Jonewra - ddt: polui o niosso .ar- e:sem’ ar
ansa que nos fez adaptadasa um -
iver prazeiroso, spesar de tudo. '

_choque toda parafnentada' {ca-

pacetes de petréleo?) para defender
esse pobre coitado {cavardes sdo os
culposos) que agora é presidente da
Funai, das flexinhas e borduninhas
xavantes. . dirninutivas - pelo con-,
fronto com o paramento bélico que
se preparou paralhes oporse neces.-

" sério (ou para- amedronta-los?).

Covarde, senhor Ministro, muito
covarde! X, ou mal conheco: esse
povo ou inbdeug. Oferecadhe um

" trator para corrompédo e ele

chegara a socio da- Caterpillar.
Sempre lhe dando preocupacio

enguanto vivos! Mais ou menos 20

Xavantes outro dia lutando por

- sua Nagélo, que é NACAOQ, serhor

Ministro. Alids sdo mesmo, aten-
¢do, NACOES INDIGENAS
DENTROC .DA NACAO BRA.
SILEIRA (que alids tém muito a

“nios ensinar). - Queira ou ndo queira

0 senhor aceitar a verdade seman-
tica: NACAO E QUE SE CHAMA
A UM POVO COM TERRITORIO
MESMO QUE INVADIDQ. Povo
era o judeu. MORTO NO CRE-.
MATORIO DA ALEMANHA DE
HITLER endo SE ESQUECA!
-Pior condénaciio que a da his-,

“toria sofrera dntes de passar aela.

Sera imaginacio pensar que jaesta

‘sofrendo? - Veja que ‘o equilibrio
. nesta terra n&o esta go alcance da
-10Ssa - pouca compreensdo, mas

existe. Adiantaria o senhor ler Hil-
da Hilst ou ja se afastou demais da
humana coiga? = . -
“Chega, estou ficando tonitroan-
te e antipitica e ndo quero atrair a

~ mim # colera dos poderosos. E can-

séi antes que me assaltasse o nosso
avd, aquele, o portugués desbo-
¢ado. Gragas! ‘E ‘agora os Txu-

-carramde e o Baixo Xingu -é.-que

estéo a-pedir nossos mais que

_gritos de protestos,

.. Desculpe, Hildinha, este final
tdo besta para uma carta de.amor,

" que’comecou para vocé e a mogada.
“e:terminou por.te falar.da minha
- admiracio, pelog Xavantes, Tenho

amigos. tdo-lindos entre eles tam- |
m. Deus te pague o Tu nao te;
que coloca a confusdo!

Confuso. porque:

comem’ 0-mesmo. homem, confuso:

“porgue tem fome e nem. s de pdo.
»vive. Deus te pague ¢ e proteja o.
“ter dado luz a essa confusdo para’
“que ela se dissolva no conhecimen-
s to. que nos jflumina ¢ redime, as
‘vezes!. e T



